TYGODNIK 1LLUSTROWANY DLA DZIECI

Walka tygrysa z orangutangem.



TYGRYS | ORANGUTANG,

Dzisiejsza rycina nasza przedstawia walke miedzy krwio-
zerczym tygrysem, a la,godnym z natury, ale groznym we
wiasnej obronie orangutangem. QOjczyzng pierwszego jest
Azya, gtéwnie Indye Wschodnie, Bengal, pétwysep Malaka,
wyspy Sumatra, Jawa; czy to jednak z powodu upodobania
w dalszych wycieczkach, czy z potrzeby szukania w odleglej-
szych stronach ofiar na pozywienie swoje, tygrysa spotykac
mozna, na wielkich obszarach lgdu azyatyckiego, miedzy mo-
rzem Kkaspijskiem irzekg Amur. Przy duzej muskularnej
sile, zwi.erze to obdarzone zwinnoscia i gibkoscig kota, zdol-
ne jest donagtych i dalekich skokéw. Mysliwi, polujac na niego,
zwykli obiera¢ stanowisko na wysokich gateziach drzew; na-
pedzany pod nie tygrys, czasami jakby instynktem odgaduje
zamiary Strzelca i zwraca sie na czynigcych naganke ludzi,
ktérzy Smiato$¢ swojg nieraz wtedy ciezko okupywaé¢ musza.
Najczesciej zwierze kryjac sie wsrod zarosli bambusowych,
stamtgd zdobycz swojg upatruje; krzyk gromadnie trzymajg-
cych sie papug i matp zwykt tylko zdradza¢ obecnos$¢ groznego
wroga. Tygrys drapiezny i odwazny, pokonywa o wiele
wieksze od siebie zwierzeta. W Indyach urzgdzajg na niego
polowanie na stoniach, sposéb ten bowiem zabezpiecza
w czesci  Strzelca od napasci drapieznego zwierza, ktorego
ston, w razie gdy na niego skoczy, zrzuca z siebie i tratuje
nogami, biada jednak jesli w czasie walki stofi rzuci sie na
ziemig, wtedy bowiem jednoczesnie mysliwca i tygrysa cieza-
rem swoim na $mieré przygniata.

Orangutang powierzchowno$cig najwiecej do cztowieka
zblizony, porosty jest rudo-brunatng szerscia, a wios diugi
na policzkach szarej jego twarzy, tworzy jakby faworyty
i brode. tapy przednie ma bardzo dlugie, do kostek ndg
siegajace. Orangutangi przebywajg gtdwnie na wyspach
Sundzkich w wielkich lasach, przeskakujg z wielkg zreczno-
Scig z drzewa na drzewo, chwytajac sie tapami gatezi, .po'
ziemi za$ chodzg z trudnoscia, majac palce u noég zgiete. Zy-
ja samotnie i nie sg sktonne do zaczepiania innych zwierzat,
ale napadniete bronig sie odwaznie, jak widzimy na dotgczo-
nej rycinie. Do Europy miode tylko, najwyzej trzyletnie oran-
gutangi sprowadzane by¢ moga, tagodne te zwierzeta tatwo
sie oswajajg a nawet przywigzujg do cztowieka, nie sg w sta-
nie jednak dtugo znies¢ chlodnego naszej czesci Swiata kli-
matu i padajg wkrétce ofiarg choroby ptucnej.

0 ELEKTRYCZNOSCI.

Wspominalismy jnz w Wieczorach o lampach elektry-
cznych, obecnie mamy zamiar opowiedzie¢, w jaki sposob wy-
twarzamy elektryczno$¢. Jest to sita nie od dzisiaj znana.
Starozytni Grecy zauwazyli juz jeden jej objaw: ze bursztyn
tarty mocno az do rozgrzania przycigga do siebie lekkie cia-
fa: strzepki, kawatki stomy lub sianait. d. Nazwa ,ele-
ktryczno$¢” pochodzi nawet od greckiego stowa elektron, co
znaczy bursztyn.

Przez cate dziesie¢ wiekow po tern odkryciu, nic jednak
wiecej o0 elektrycznosci nie wiedziano, az w XVI1 wieku Gil-
bert. doktér nadworny krélowej Anglii, Elzbiety, zauwazyt,
ze kilka ciat posiada przy potarciu przyciggajace wiasnosci
Jbursztynu. Od tej chwili datuje sie poczatek nauki o ele-
ktrycznosci. W dwa wieki p6zniej, bo w X VILT wieku za-
uwazono zndw, ze istniejg jakoby dwie odmiany elektryczno-
$ci, ktére jednak powstajg zawsze jednoczes$nie to jest, ze
jesli wytwarzamy jedng i druga ukazac sie musi. Elektry-
cznos¢ wytwarzano wted.y za pomocg tarcia; byly do tego
specyalne przyrzady: krazek ze szkia i krazek ze stwardnia-
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tej zywicy opatrzone raczkami, jesli pocierano je.silnie su-
knem a potem przysuwano je do siebie, wtedy nie dziataty
przyciggajgce na zaden lekki przedmiot, chociaz kazdy kra-
zek osobno'wziety posiadat te site.

Bylo to odkrycie bardzo wazne, zasadnicze w tej gatezi
wiedzy, gdyz doprowadzito do wniosku, ze przy pocieraniu
niektorych ciat, jedna odmiana elektrycznosci ukazuje sie na
jednym krazku dajmy na to szklanym, draga na drugim krgz-
ku zywicznym i kazda z nich z osobna, objawia sie przyc;a-
ganiem ciat lekkich, lecz razem wziete nie majg zadnego na.
nie wptywu. Elektryczna sita objawia sie nam wtedy, gdy
jakimkolwiek sposobem rozdzielamy dwie jej odmiany, zda-
watoby sie, ze ta sita pragnie zawsze by¢ w rownowadze, wte
dy jej objawy nikng nam z oczu, nie idzie jednak zatem, by
sama sita znikneta. Bynajmniej — jest ona tylko utajo-
na, ukryta, lecz zawsze istnieje. Dwie odmiany elektryczno-
Sci, a raczej dwie sktadowe czesci elektrycznosci ochrzczono
nazwami ujemnej i dodatniej.

Nie wszystkie ciata jednakowo zachowujg sie w obce
elektrycznosci. Jedne, jg przepuszczajg z wielka tatwoscia,
inne zndw ja zatrzymujg nie pozwalajgc dalej sie rozchodzié.
Pierwsze nazywamy dobremi przewodnikami, drugie ziemi.
Wszystkie metale, granit, woda, ludzie, zwierzeta sg dobry-
mi przewodnikami; suche powietrze, szkto, zywica, jedwab,
welna, porcelana, kreda Zle przeprowadzajg elektrycznos¢.
Wiele znéw ciat nazywamy p&tprzewodnikami, poniewaz cze-
Sciowo jg przez siebie przeprowadzajg; do takich nalezy na-
przyktad suche drzewo, papier, stoma, marmur.

Gdyby elektrycznos¢ stuzyta nam jedynie do przycia-
gania drobnych przedmiotéw, nie mielibysmy z niej zadnej
korzysci, lecz wiemy, ze ona moze nam dawac Swiatto, stuzyc
jako lekarstwo na niektére choroby, ze moze porusza¢ pocia-
gi, powozy, ze nawet stuzy do ztocenia lub srebrzenia roznych,
przedmiotow i do wiele innych celéw, ze wreszcie nowe od-
krycia coraz nowe wykazujg z niej pozytki.

Sposoby jej wytworzenia bywajg tez rozmaite, ule zaw-
sze polegajg na tej zasadzie, ze dwie odmienne elektryczno-
$ci ujemna i dodatnia dazg do potgczenia sie z sobg. Da-
wniej, jak juz méwiliSmy, wytwarzano jg mechanicznie za po-
mocg tarcia, obecnie dostarczajg nam jej sposoby chemiczne.

Chemia uczy nas, ze jesli jaki metal np. cynk, cyna,
miedz, zelazo i t. d. sg w zetknieciu z jakim kwasem (oprécz
octu, jest ich wiele w przyrodzie), wtedy ulega pewnej zmia-
nie, przestaje juz by¢ czystym cynkiem lub zelazemi t. p.
Otéz jesli mamy dwa rozne metale w zetknieciu z kwasem,
wtedy wytwarza sie tu elektryczno$¢. To odkrycie uczynit
Volta w 1800 r. On to wymyslit przyrzad zwany stosem
Volty; sklada sie on z tak zwanych elementow, a kazdy ele-
ment z czterech krazkow; 1) ze skéry, 2) z miedzi, 3) z cynku,
4) z sukna napojonego kwasnym pltynem. Wszystkie krazki
sg jednakowej wielkosci, Scisle przylegajg do siebie, a miedz
z cynkiem sg nawet z sobg spojone w wyzej wymienionym
poragdku. Jeden stos skiada sie z kilku lub kilkunastu ta-
kich elementow; do dwoch krancowych elementdw przycze-
pione sg druty metalowe owiniete jedwabiem; otdéz w takim
stosie elektryczno$¢ zawarta w metalach wychodzi z réwno-
wagi rozdziela sie na dodatnig i ujemng, pierwszg Znajdzie-
my na drucie przyczepionym do krgzka miedzi, na dole stosu.
Jesli zblizymy do siebie dwa konce drutéw, ujrzymy przelatu-
jaca miedzy niemi iskre, wywotang faczeniem sie z sobg ujem-
nego i dodatniego pradu elektrycznego. Ta iskra, to minia-
turowa blyskawica, ktdrg ta sama przyczyna wywoluje w
chmurach, réznoimienng elektrycznoscig napetnionych.

Poniewaz w stosie stale wytwarza sie elektrycznosc,
wiec tez iskry wcigz powstawacé bedg; jesli zatem korce oby-
dwoch drutéw polaczymy z kawatkiem wegla, jak o tern
wspominalisSmy juz w Wieczorach, wtedy prad tak rozgrzeje
wegiel ktéry stabiej od metalowych drutow jg przeprowadzi
ze wegiel rozzarzy sie az do biatosci i da nam lampe elektry-
czng.

_ Oinnych sposobach wytwarzania potgznej sity pomo-
wimy pézniej.
A M.
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NIEZNAIOMA Z PODDASZA

powies¢ przez

eBson-Wciwe §ctaivyfia.

(Dalszy cigg).

Matka przechodzac pocatowata Wandzie w glowe
a dziewczynka reke jej do ust przycisneta.

— O! mamusiu jacy my wszyscy szcze$liwi — rzekla
z zapatem i glowe wsparta na piersiach pochylonej nad nig
matki.

— Prawda, dziecko drogie, jesteSmy szczesliwi, powili'
niSmy tez gorgco dziekowac¢ za to Bogu.

Pani Brzeska usciskata corke i poszta do gosci. Wan-
dzia wzieta chustke duzg i wyszia z pokoju, nie spotkawszy
nikogo ktoby ja zapytat gdzie idzie.

Pociemku weszta na gore, dopiero wszediszy na maty
korytarzyk wyjeta z kieszonki kawatek Swiecy, ktory przygo-
towata sobie przedtem.

Zapalita $wiece i cichutko, na palcach podeszta pod
drzwi poddasza.

Serce bito jej w piersiach jak miotem, czula, ze rumie-
niec twarz jej zalewat, drzata prawie.

Nie wiedziata co poczaé, czy zapukaé, czy otworzy¢ sa-
mej, bata sie aby nie przestraszyC nieznajomej. W tern usty-
szata skomlacego Biedusia i lekkie skrobanie do drzwi.

Ktos stekajgc przysunat sie i poruszyt zasuwke.

Wandzia drgneta, uczuta taki przestrach, ze bylaby

""" Nie byto
jednak czasu, drzwi sie uchylity, a Wandzia omal nie krzy-
kneta z przerazenia.

Oczom jej ukazata sie kobieta, raczej cien kobiety
o0 twarzy trupiej bladosci, a czarne wielkie, btyszczace oczy
spogladaty na nig ze zdziwieniem, lecz zarazem surowo.

Kobieta chciata spiesznie drzwi zamkna¢, lecz sily jg
opuscity, zachwiata sie i prawie padta na postanie lezace na
ziemi,

Wandzia weszla, zamknela drzwi za soba, strach jg
opuscit a zdjeta litos¢ wielka.

Przyklekta przy chorej, podsuneta poduszke matg pod
jej gtowe i blyszczacym od tez wzrokiem spojrzata w okoto.

Byla to raczej klatka nie pokoik, a procz siennika, ma-
lefkiej poduszki, nic wiecej ta nie byto. .Dzbanuszek na zie-
mi, kubek wyszczerbiony, butelka z ti/ichg nafty i lampka
stabe dajgca Swiatto, oto wszystko, nic, nic wiecej!

Nieznajoma zebrata sng¢ wszystkie sity i gtosem jak
z grobu wychodzacym, zapytata sciggajac brwi chmurnie:

— Kto jestes? kto ci pozwolit przyjs¢ tu, kto ci powie-:
dziat, ze tu kto mieszka?

— Pani, mnie tu nikt nie przystat — rzekfa Wandzia
sktadajac rece na piersiach — przebacz, ale ja widziatam cie
raz w nocy chodzaca po dziedzincu, a ze moj Biedu$ byt
z toba, to obudzito moja, ciekawos¢.

— Ciekawos$¢ —-rzekta z gorzkim usmiechem chora ko-
bieta — ciekawos¢! gdys ja zaspokoita moja panno, odejdz,
zostaw mie w spokoju. Oh! czyz mi iumrze¢ nie dadzg
w cichosci.

— Pani — jekneta Wandzia — przebacz, zem tu przy-
szta, ale nie odrzucaj mej pomocy.

— Kto ci powiedziat, Ze potrzebuje pomocy? — zapy-
tata groznie, a czerwone plamy wystgpity na twarz wychu-
dzong i blada.

— Mnie nikt nie méwit, ale serce ciggneto mnie do
ciebie, ja... przeczuwatam, ze tu mieszka kto$ bardzo .. nie-
szczesliwy.

Dziewczynka tak byta rozrzewniona, ze tzy drzaly w jej
oczach, to co widziata przechodzito wszelkie wyobrazenia
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0 nedzy, zdawalo jej sie, ze jest gdzie$ na innym $wiecie, lub,
ze to wszystko jest snem przykrym, wstrzasajagcym caig jej
istota.

— Mylisz sie¢ — Zaczeta kobieta, chcac wesprze¢ gtowe
na rece, lecz sity na to nie miata i padta znéw na lichg po-
duszke — mylisz sig, jestem szczedliwg, a prosze cie tylko nie
przerywaj mi mego szczescia twa obecnoscig. Nie chce nic
od ludzi, czyz zagdam litosci? Czy wyciggam reke po jatmuzng?
A, moze ci zal tego psiaka, ktéry przychodzi do mnie, to go
weZ, wez i zostaw mnie sama.

Lecz Wandzia nie ruszyta sie z miejsca, co$ jg przyku-
wato do tej kobiety lezgcej na bartogu, otulajgcej sie szlafro-
kiem, na ktorej nogach ktadt sie Biedus, jakby pragnat swa
kudtatg siercig ogrzac jej zlodowaciate od zimna ciato.

Kobieta podniecona wzruszeniem, zajSciem ktorego sie
nie spodziewata, z bladej stata sie czerwong, a oczy jej'i tak
duze, rozszerzyly sie jeszcze, blyszczac dzikim niemal wyra-
zem...

— 1d2! — wykrzykneta prawie — czy nie widzisz, ze
mie meczy twoja obecnos¢? Czego chcesz odemnie? wesztas tu
podstepnie, czy po to aby mi urgga¢? czy chcesz rozpowia-
da¢ co$ tu widziata? Ach, widze, ze musze i stad usuna¢ sie
przed ludzmi, wypedzajg mnie, a jednak nie przeszkadzatam
nikomu!

Zmeczona moéwieniem potozyta reke na piersiach, ktore
podnosity sie przyspieszonym oddechem. Przymkneta oczy
i lezata tak nieruchomi3, a Wandzia nie Smiata oddychac
nawet, mimo to nie poruszya sie z miejsca.

~ Po chwili uniosta zmegczone powieki i rzekta ze znieche-
ceniem: >

— Jeste$ tu jeszcze, czy ty nie pOjdziesz, az mnie
wsrod nocy wypedzisz z pod dachu, abym gdzie w $niegu na
mrozie dokonczyta zycia?

Glos jej stracit swa site, byt jednak gniewny i surowy.

Wandzia pochylita sie, a nim chora zdazyta sie spo-
strzedz, usta swe przycisneta do wychudtej, zimnej jej reki,
na ktorg sptynety gorace tzy dziewczecia.

— Nie pani, nie pojde—rzekta miekkim gtosem, w kt6-
rym fzy drzaly — nie moge cie tak zostawi¢, Bdg mie tu
przyprowadzit, abys nie byla tak samotng i opuszczona.

Kobieta milczata, tzy dziecka obcego, nieznanego jej,
ktére poczuta na swej rece lezacej na bartogu, zrobito na
niej silne i nieprzewidziane wrazenie. Zgorzkniate, biedne
to serce szarpane bdlem rozpaczy niemal, zmiekto pod po-
catunkiem gorgcych ust dziewczecia. Znikt surowy wyraz
jej twarzy, opanowata jg spokojna bezwiadnos¢, nie podno-
sita jednak zamknietych powiek, jakby rozmyslata w skupie-
pieniu, co jej pocza¢ wypada.

Tymczasem Wandzia pragnac, aby jakg pomoc udzieli¢
nieszczesliwej, a nie wiedzac jak sobie poradzié¢, poczeta ci-
chutko odmawia¢ ,,Pod Twojg obrone”.

Wozrokiem szukata po $cianie jakiego obrazka, nie byto
go spostrzegta tylko nad gtowa chowej malenki btyszczacy
krzyzyk, a pod nim takiz $wiecagcy maty medalik.

Zapatrzyta sie myslac o tern, czy to ztoto by¢ moze,
gdy gtos staby, bez cienia surowosci zapytat.

— Jestes tu jeszcze?

— Jestem pani — odpowiedziata Wandzia nachylajac
sie lekko — chciatam cie prosi¢ aby$ mi pozwolita przynies¢
ci szklanke herbaty.

— Zeby wszyscy wiedzieli, ze tu lezy zebraczka — od-
rzekta z powrdcong gorycza.

— Nikt wiedzie¢ nie bedzie, gdy pani sobie tego nie
zyczy — rzekla Wandzia pospiesznie — u nas sg dzi$ goscie,
mateczka zajeta, moge wiec to zrobi¢ w zupetnej tajemnicy.
Pozwol pani, wrdce natychmiast.

Nim chora odpowiedziata, dziewczynka poraz drugi po-
catowata jej reke.

Chora drgneta.

— Dziecko  rzekta gtosem nic a nic niepodobnym do
poprzedniego — dziecko, kto ciebie na.nczvi tak mithwaA
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bliznich, zeinie wahasz sie pocatowa¢ reki kobiety biednej,
tak biednej, ze az lezacej na bartogu? Ach, dziecko jakas
ty dobra, jak dobral

— Ja? — rzekla Wandzia z zywoscig — o nie, ja nie
jestem dobrg, to moja droga, kochana mateczka jest dobrg
jak aniot, ach! gdybys ja pani znata, pokochatabys jg z pe-
wnoscig. Ale ide po herbate, powinnam to juz byta dawno
uczynic.

Podniosta sie, a odchodzac rzekta do Biedusia:

— Zostan tu piesku poczciwy, zostari, kocham cie
teraz.

Wyszia, a kobieta prowadzac jg wzrokiem, szepneta:

— Sen czy rzeczywisto$¢? wiec sg ludzie na Swiecie do-
brzy, szlachetni? Tak, musza by¢ chyba, kiedy wychowuja
takie dzieci. To dziecko ptakato nad mojg niedola, nie,
to nie sen, czuje gorace fzy tego aniota na mojej rece.

Mowigc to wyjeta wolng rekag buteleczke z kieszonki
sukni.

— To jest wino, mateczka czasem w zime, daje mi kieli-
szek w tej flaszeczce, abym na pensyi wypita przy drugiem
$niadaniu. Ale ja wczoraj nie wypitam i dobrze sie stato,
moze troche wla¢ do herbaty?

— To juz pézniej, dziecko, to pdzniej — rzekia kobieta
oddajgc maty kubek — posilitam sie i rozgrzatam, niech ci
to Bog zaptaci.

Wandzia postawiwszy kubeczek zajrzata do dzbanusz-
ka, byt suchy.

— O, jeszcze pani wody przyniose, i nim sie chora
spostrzegta, wybiegta z dzbanuszkiem, a w chwile przyniosta
go napetnionym.

— Zabratam wode z karafki — rzekta juz S$miatym

Wodospady w Hénefos.

Przymkneta powieki, zestabta tak, ze sie poruszy¢ nie
mogta.

Niedlugo czekata, cichutko jak pierwej, Wandzia wsu-
neta sie raczej anizeli weszta do ubogiego pokoiku, jezeli mo-
zna bylo tej klatce da¢ nazwe mieszkania.

W jednej rece miata kubeczek z herbatg, w fartuszku
pare sucharkdw zawinietych w papier. Postawita $wiece na
ziemi, pomogta chorej usigs¢ na sienniku i podata jej kubek.

Lecz chora utrzyma¢ go nie miata sity. Wandzia
z calg stodyczg wyreczyta jg w tern, podajac wyjete z far-
tuszka sucharki.

Mimo wyrobionej wstrzemiezliwosci, kobieta z rodza-
jem chciwosci spojrzata na nie, i widocznie hamujac pospiech
zaczeta jesc.

Bez to juz uplyneto czasu, gdy nic cieptego nie miata
w ustach.

Po chwili Wandzia rzekta:

— Ja tu przyniostam jeszcze co$ posilnego} to pewnie
pani dobrze zrobi.

glosem, jak do kogos$ dobrze znajomego — nikt nie widziat,
goscie sg jeszcze, mateczka zajeta, a i Antosia takze.

Chora milczata, pogrgzona w zamysleniu. Wandzia
mowita dalej:

— Zostawie pani kawatek $wiecy i zapatki, a jutro ra-
no przyjde, przyniose pani herbaty i postuze, moze co bedzie
potrzeba.

— Jak ci na imie dzieweczko? — zapytata nieznajoma.

— Wanda Brzeska, mam juz lat dwanascie skornczo-
nych.

— Dobre, poczciwe dziecko — mowita kobieta jakby do
siebie — dobra, albo...

Kobieta Sciggneta brew chmurnie, chciata doda¢: ,,albo
ciekawska” lecz mysl ta widocznie przykrg jej byta, lekata
sie wypowiedzie¢ ja gtosno, aby te stowa nie odebraly jej
chwilowej pociechy, jakiej dawno, to biedne, o ile sie zdawa-
fo, serce nie doznawato.

Spojrzata jednak bacznie na dziewczynke czarnemi,
przenikliwemi oczami, lecz wzrok ten badawczy, Wandzia



wytrzymata spokojnie, nie zmieszawszy sie nim ani na chwile.

Pogodna, szczera twarzyczka dziewczecia budzita zau-
fanie, usmiech okalajacy usta miat w sobie stodycz czystego
serca, w spojrzeniu szafirowych oczu byto tyle wspotczucia
i zyczliwosci, ze chora uspokoita sie, znikt z jej twarzy 6w
ostry, surowy wyraz, jakim powitata dziewczynke.

— Tak, trzeba zeby$ juz odeszta panienko — rzekta
po chwili milczenia — idz, lecz musisz mi przyrzec, ze nie
wspomnisz nikomu o tern, ze ja tu przebywam.

— Nawet mateczce? — zawotata Wandzia z zywoscig —
ach pani, matka moja potrafitaby zaradzi¢ z pewnoscig, aby$
nie byta tak nieszczesliwg, tak samotng i opuszczona.

jestes obowigzang do zastosowania sie do mego zyczenia, we-
szta$ tu mimo mej woli.

— Tak — rzekta Wandzia — ale mnie tu co$ pchato
koniecznie, nie mogtam sie oprze¢ checi poznania pani, zda-
wato mi sig, ze ja, potrzebna pani by¢ moge.

— Wierze w twoje dobre checi — mdwita chora oddy-
chajgc ze zmeczeniem — wierze, ale dziecko, nie mecz mnie,
ciezko mi mowi¢, ogarnia mie znuzenie, idz, a pamietaj, ze
zabraniam ci powtarza¢ komukolwiek, co$ tu widziata.

— Dobranoc pani — rzekfa Wandzia z poddaniem sig
woli nieznajomej —jutro przyjde.

— Jak chcesz — odrzekta chora cichym gtosem, gdyz

Dzonki japonskie.

— Dobrze mi tak jest—rzekta troche opryskliwie nie-
znajoma — nie zadam litosci, a chyba chcesz abym wsrdd
mrozu, bedac chora wyszta z tego schronienia i zmarzia
gdzie na ulicy.

W gtéwce Wandzi nie mogto sie to jako$ jasno przed-
stawi¢, aby mozna odrzuca¢ pomoc, bedac w takiej strasznej
nedzy. Nie rozumiata, ze to duma, wstyd bolesny swej bie-
dy, pragnienie ukrycia sie przed upokorzeniem przyjmowania
jatmuzny, odpychaty te kobiete odludzi, skazywaty ja na
Smier¢ glodowa, na zmarzniecie w tej klatce nieopalanej, co
jednak przenosita widocznie, w dziwnej, niepojetej zacietosci
uporu, czy dumy, nad bratnig pomoc ludzi rozumiejacych,
czem sg takie straszne, bezlitosne opuszczenia.

Na te stowa chorej, dziewczynka staneta z minkg smu-
tng i zakiopotana.

— Moja mateczka taka dobra — szepneta nieSmiato
troche.

— Cuzuie, to. ze dobra — odrzekta — ale na.mietai. ze

byta bardzo zmeczong, wyczerpang nawet tern niezwykiem
w jej zyciu zdarzeniem; dobranoc ci — dodata tagodniej —
a pamietaj co$ przyrzekla.

Dziewczynka wiasciwie nic nie przyrzekata, czufa sie
jednak zwigzang jakiems$ stowem, ale tajemnica ta, ciezyla
miodziutkiemu jej sercu

_ Biedu$ pozostat przy chorej, a Wandzia wrociwszy z tej
dziwnej wycieczko, usiadta przy stoliku nad ksigzka i zadu-
mata sie gieboko.

W tej chwili pani Brzeska weszta do pokoju.

— Jeszcze sie uczysz dziecko — rzekia zblizajac sie
do corki i gtadzac ISnigce jej whosy — myslatam, ze przyj-
dziesz troche, do nas, wygladatam cie.

- Wandzia zaczerwienita sig, lecz matka tego nie zau-
wazyta.

— Po6jde mateczko — rzekta skladajac ksigzki —
umiem iuz wszystkie lekeve.
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Przytulita sie do matki,
ledwie nie wybuchneta ptaczem.

Myslata o tej biednej, samotnej i chorej kobiecie, o0 jej
nedzy, gtodzie i zimnie, a serce jej wezbrato zalem i litoscia.

— Zbyt dlugo kochanko siedziata$ dzi$ nad ksigzkg —
rzekta pani Brzeska, kiadac reke na czole dziewczynki —
glowe masz goraca, twarz ci pata, czy aby nie jeste$ chorg?

— Nie, nie, matenko — zawotata Wandzia z zywoscia,
gdyz zlekta sie, czy tajemnica nie zdradzi sie badaniem
matki — chodzmy matenko, odpoczne teraz troche.

Pani Brzeska pilnie spogladata na corke, mocne ru-
mience na jej twarzyczce niepokoily ja.

Ale dziewczynka wygladata wesoto, cho¢ na jej czole
i w oczach, znac byto zamyslenie.

Gdy sie goscie rozeszli, Wandzia ttomaczac sie znuze-
niem, spiesznie udata sie na spoczynek, rzeczywiscie byta
znuzong i usneta zaraz.

Gdy matka przyszta do niej,
twardym i spokojnym.

— Nadto pracuje — rzekta pani Brzeska do meza —
powstrzymywac jg czasem musze.

— | dobrze robisz — odrzekt pan Brzeski — zbyteczne
natezenie mysli moze zle dziata¢ na jej zdrowie, jeszcze jest
bardzo mtoda, ma lata pracy przed soba.

Pani Brzeska nie kazata rano budzi¢ Wandzi jak zwy-
kle, a ta po wzruszeniach dnia poprzedniego spata tak twardo,
ze obudziwszy sie, z prawdziwem przerazeniem spostrzegta,

a w serdecznym jej uscisku,

dziewczynka spata snem

ze zostaje jej ledwie tyle czasu aby sie ubrac, zjes¢, i to spie-
sznie $niadanie, i jeszcze spieszniej iS¢ na pensye.
(d.c.n) vy,

Uczony przyrodnik Lineusz, obserwujac czas jaki$
kwitniecie roslin, utozyt zegar roslinny, to jest kalendarz
kwiatowy, notujgc starannie chwile rozwijania sie i zamyka-
nia koron niektdrych kwiatdw. Inny znéw! botanik zowie
hygrometrem kwiatowym szereg roslin, ktorych kwiaty roz-
wijajg sie, zamykajg- lub przybierajg jaki$ nienaturalny wy-
glad gdy zanosi sie na stote. Poszukawszy pilnie moznaby
zebra¢ pewng liczbe roslin, ktére postuzg jako busola; to jest
wskazywa¢ bedag kierunek drogi zbtgkanemu podréznemu.
W lasach mech pokrywajacy drzewa, dostarcza doskonatych
wskazowek, jest najobfitszy na czesci pnia zwrdconej w stro-
ne péinocno-zachodnig. Jodta stojgca w odosobnieniu na
stoncu, zawsze zwraca ku pétnocy konce swych gatezi, a ro-
sngca na jatowych gruntach dzika cykorya o nagich gate-
ziach niebieskich kwiatkach, zachowuje sie w taki sam
spos6b.  Ale najdoskonalszym kompasem roslinnym jest to-
czyga albo dzika satata (Lactuca scariola) z rodziny ztozo-
nych, pospolita wiszedzie. Ro$nie na gruncie jatowym, roz-
kwita w czasie najupalniejszego lata, wznoszac swe cienkie
gatezie tak wysoke, ze czasem wzrostem doréwnywa cziowie-
kowi. Przypatrzmy sie pilnie jej liSciom, sa prostopadte do
todygi, jedne wierzchnig strong zwracajg sie ku wschodowi,
drugie ku zachodowi, konce zatem jednych wskazujg pétnoc,
drugich potudnie’. Sprawdzi¢ to mozemy za pomocg igty ma-
gnesowe;.

Rosliny wiec nie dosyé, ze stuza nam jako pokarm, ze le-
czg nas z roznych choréb, ze zadawalniajg najwybredniejsze
gusta smaku, wzroku i powonienia, ale jeszcze Scistemu
obserwatorowi obyczajow ich mogg zastgpic: kalendarz, ze-
gar, hygrometr, kompas.

Na nieszczescie tylko, biedno te rosdlinki zalezne sg od
tysigca okolicznosci zewnetrznych.

W latach zimnych kalendarz kwiatowy opo6znia sie bar-
dzo, w czasie wilgotnym wskazowki hygrometru co do desz
czu nie beda Scislejsze, niz tekturowego kapucynka, kryjacego
sig do kapliczki. ~Gdy niebo pokryje sie chmurami psuje sie
i zegar, ogtaszajac np. potudnie o godzinie 4 tej, a busola
nie wskazuje juz gtownych stron Swiata zbtgkanemu wsrod
obszernych tgk i lasow botanikowi.

Wszystko to jednakze, niechaj nas nie zraza do pilnego
badania tych prawdziwie cudownych zjawisk.

Nie wymagajmy od roslin, aby nam dawaty wiecej, niz
moga, zadawalniajmy sie wskazéwkami, ktore czesto moga
by¢ uzyteczne wiesniakom, cho¢ nie bedg zbyt Sciste.

A. R

Wodospady w Honefos.

Nie tak fatwo moznaby wynalez¢é drugie miejsce na ca-
tej kuli ziemskiej, w ktorym by obfitos¢ wody, obok goérzy-
stego potozenia brzegdw i skalistej natury tozyska, tworzyto
rownie malownicze widoki, jak na pétwyspie skandynawskim.
Czestokro¢ wody jakiego$ bystrego strumienia, ptynac ku
nizinie, napotykajg wielokrotne przeszkody, ze skat nagroma-
dzonych po drodze, przez ktore przedostajac sie z szumem,
tworzg wspaniate katarakty.

Do podobnych zjawisk przyrodzonych, nalezg wodospa-
dy w Honefos przedstawione na rycinie naszej, rozbijajgce
sie o cate szeregi skat, ktére przebiega¢ musza.

DZONKI JAPONSKIE.

Statki, ktdre przedstawia rycina nasza tak zwane dzonki,
uzywane sg zarowno w Chinach jak w Japonii i odznaczajg
sie odrebng budowa. Zrobione z wielkiej liczby belek po-
spajanych dos¢ niedbale, majag po dwa maszty i podwdjne za-
gle, ktore gdy je zwijaja, uktadajg sie w fatdy. Dzonki
w ogdle, to jest takie jak tu widzimy, bywajg ciezkie i stuzg
do przewoZenia towarow, sg wszakze dzonki Izejsz'e i niewiel-
kich rozmiarw, ktoremi postuguja sie chifiscy i japonscy
rozbojnicy morscy. Uwijajg sie one bardzo zwawo po wodzie,
zwlaszcza gdy otoczg statek, ktdry chcg ztupi€. Wihasciciele
ich ze wszech stron wdzieraja sie na pokiad i o ile nie sg
odparci przewazng sita, stajg sie czestokro¢ panami okretu.

(Lew Swietego Marka

(z ANGIELSKIEGO E. A. IlICIity)

przekiad ZEN

(Ciag dalszy).

Franciszek naturalnie zostat, ale kontent byt,, gdy sie
wszystkie uroczystosci skoniczyty, bo b%/ przyzwyczajony do
cigglego zajecia. Lecz nawet po odbytym Slubie, nie zaraz
mogt sie pusci¢ w podréz. Flota genuenska krazyta wcigz
po morzach i Pisani od czasu bitwy pod Antium ani razu sie
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z nig nie spotkat. Handel ustat, gdyz kupcy obawiajac sie
schwytania przez nieprzyjaciela, nie wysytali swoich okretow
na morze.

Pewnego dnia Polani wezwat Franciszka do siebie
i rzekt mu te stowa:

— MO0j drogi chtopcze, my kupcy musimy teraz siedzie¢
cicho, bo nieprzyjaciel krazy dokota i nie daje sie nigdzie
schwyta¢. Od niejakiego czasu spostrzegam, ze sie nudzisz
i ze ci teskno do morza; wstgp do stuzby rzagdowej. Pisani cig-
gle sie o ciebie dopomina, a po twojem znalezieniu sie pod An-
tinm nie watpie, ze mi sie uda. wyrobi¢ dla ciebie miejsce po-
mocnika kapitana na jednej z galer wojennych Coz ty na to
powiesz?

— Ja z najwiekszg radoscig zgadzam sie na te propo-
zycje, ale niedawno mi pan méwit, ze nie nalezy rzuca¢ han-
diu dla stuzby wojskowej.

— Mowitem i nie bytbym zmienit zdania, gdyby nie to,
ze handel teraz ustal, zresztg nawet dla kupca bardzo to
korzystne, jezeli jest dobrze notowanym u rzadu. W Wenecyi
wszyscy wielcy kupcy pochodzg z rodzin szlacheckich i ku-
piectwo nie przeszkadza im w otrzymaniu najwyzszych za
szczytdw. Ty zyskate$ juz sobie imie w bitwie pod Antium.
Nie zaszkodzi, jezeli sie jeszcze czem$ odznaczysz. Wiec
radze ci wstgp do stuzby rzadowej na czas wojny, a jak sie
wszystko uspokoi wrdcisz do handlu.

— Naturalnie pojde zaradg pana. Jezeli nie bede
mogt dosta¢ miejsca oficera, to pojde jako ochotnik.

— Juz ja sie wystaram o dobre miejsce dla ciebie,
Ruffino Giustiniani miat dowodzi¢ jednym z okretow, ale te-
raz po Slubie nie zechce odjechac.

Nazajutrz po tej rozmowie Polani wreczyt Franciszkowi
nominacye na pomocnika kapitana na poktadzie ,, Plutona”,
ktora otrzymat rano od Signorii

— Ucieszysz sie, gdy sie dowiesz, ze Matteo bedzie
ci towarzyszyt. Matteo wroéeit na $lub brata.

— Brakna¢ nam tylko bedzie biednego Giuseppa. Stra-
citem w nim wiernego stuge i przyjaciela.

— Nie smuc sie naprézno. Postatem do moich agen-
tow z Tunisu rozkaz, azeby wykupili catg zatoge ,,Nasos”
a przedewszystkiein zeby pytali o Giuseppa. Przyjdzie
im to z trudnos$cig; gdyz réwnoczesnie sprzedano mnostwo
innych wiezniéw, ale naznaczylem tak wielkg nagrode, ze
sie pewnie postarajg. Zanim wrécisz z wyprawy, nadejda
wiadomosci o Giuseppie.,

Matteo serdecznie sie ucieszyt, gdy mu powiedziano, ze
bedzie stuzyt pod Franciszkiem.

— A jabym wotal, zebySmy razem byli ochotnikami
bo to dziwne, ze ja jestem oficerem a ty prostym zotnierzem.

— Woecale nie dziwne, ty sie tak Swietnie odznaczyte$
i od dwoch lat dajesz sobie rade w najtrudniejszych wypad-
kach, a ja procz bitwy pod Antium nie miatem zadnej powaz-
nej przeprawy.

Na krotko przed odjazdem przyniesiono Franciszkowi
list od signora Giustiniani, ktory go zapraszat do siebie, aby
razem z Matteo i towarzyszami z ,,Plutonat spedzit ostatni
wieczor.

W patacu Giustinianich zastat nietylko Mattea i ochotni-

kow, jego kolegéw, ale kapitana galery i wszystkich oficeréw
ctérym signor Giustiniani osobiscie przedstawit Franciszka
przypomniat jego zastugi oddane miastu. Kapitan, nazwi-
skiem Carlo Battini, daleki krewny Mocenigdw niechetnie
jatrzyt na Franciszka. Oficerowie takze zimno go przyjeli
jo gniewato ich, ze cudzoziemiec i do tego tak bardzo miody
lajmuje wyzsze miejsce niz oni.

XV.
Bitwa pod Pola.

Eskadra ztozona z czterech galer odptyneta do Cypru,
gdzie Pisani nadaremno usitowat wyprze¢ Genuenczykdow
s Fauagosty. Obie floty ztgczyty sie przy koncu sierpnig;

Pisani przyjat Franciszka z otwartemi rekami i w obec ze-
branych oficerébw powiedziat, ze sie raduje, ze Rzeczpospolita
nareszcie uznaje zastugi osobiste, a nie powoduje sie wpty-
wami familijnymi.

Przez dwa miesigce flota krazyta wsréd wysp Lewantu,
wzdtuz wybrzeza Grecyi, Istryi, Dalmcyi, w nadziei, ze spot-
ka statki genuenskie, ale nadaremnie. W listopadzie, kiedy
sie Wenecyanie znajdowali u wybrzerzy Istryi rozpoczeta sie
zima na dobro. Pisani pisat do rzagdu proszac, aby mu po-
zwolono wrdci¢ do Wenecyi i w miescie doczeka¢ sie wiosny;
ale Rada nic chciata sie na to zgodzi¢, w obawie, ze gdy sie
Genueniczycy dowiedzg iz flota wenecka wrdcita do domu,
zdobeda wyspy nalezgce do Rzeczypospolitej i sktonig Istryg
i Dalmacye zawsze skore do buntu aby powstaty przeciwko
.Swojej mwiadczyni.

Zima tego roku byta niezmiernie ostra i gdy nadeszia
wiosna 1379 r. z dwudziestu galer Pisaniego, zaledwie sze$¢
posiadato catkowitg zatoge. Wiele statkdw zniszczyty burze,
marynarze powymierali lub chorych odestano do domu, tak,
ze zebrawszy wszystkicli ludzi zdotano zaledwie uzupetnié
zatogi owych szesciu okretow.

Gdy mrozy zelzaty przystano mu na pomoc z Wenecyi
dwanascie statkdw, po wiekszej czesci uzbrojonych przez je-
go osobistych przyjaciot. Polani wystawit dwie wielkie ga-
lery. W o$mnascie zagli wyruszyt Pisani na petne morze
aby nareszcie spotka¢ Doze i stoczy¢ z nim stanowczg bitwe.
Zatoga ,,Plutona” znajdowata sie w najlepszym stanie, a to
dzieki energii i zabiegliwosci Franciszka. W najwieksza
niepogode wyclmdzit na lad i pilnowat, azeby przywozono
drzewa w obfitosci nietylko dla kajuty oficeréw, ale i dla tej
czesci statku, gdzie mieszkata zatloga. Wiedzac, ze Polani
nie pozatuje pieniedzy, aby utrzymac ludzi w dobrym stanie
wymagat od agentéw cieptych ubran i obfitej zywnosci i rza-
dzit statkiem, podczas gdy kapitan i oficerowie wylegiwali
sie w cieptych kajutach, spijali wino i grali w kosci.

Za przykiadem Franciszka, Matteo i kilku jeszcze ocho-
tnikow krzatato sie okoto dobrobytu zatogi, i podczas, gdy
na innych statkach nie byto komu w razie potrzeby rozpigc
zagli, zatoga ,,Plutona” prawie sie nie zmniejszyta przy kon-
cu zimy. Admirat zwiedzajgc statek, ze zdziwieniem pa-
trzyt, na wesote i zadowolone twarze majtkow i dziekowat
kapitanowi, a kapitan ani wspomniat o Franciszku ktéremu
to podziekowanie stusznie sie nalezato.

Nasz przyjaciel ani sie zzymat, ani martwit niespra-
wiedliwoscig kapitana, spetniat swoj obowigzek i ta mysl
napetniata go zupetnem zadowoleniem Zresztg miedzy nim
a oficerami ,,Plutona” nigdy nie byto zazytoSci; oni go uwa-
zali za intruza i zazdroscili uznania, z jakiem sie odzywat
o nim admirat. Wszyscy byli wybrani jedynie przez wzglad
na rodziny i zaden nie znat si¢ na. manewrach okretowych.

W owych czasach, nietylko w Wenecyi, ale na catym
Swiecie, na. morzu bili si¢ nie marynarze, ale zwykli zotnierze.
Szlachta ze swymi pocztami wsiadata na okreta i ona to wal-
czyta z nieprzyjacielem; kierowaniem za$ statkow zajmowata
sie zatoga, ktora znoéw nie brata udzialu w bitwach. Ztad
tez ani dowodzca sity zbrojnej, ani zaden z oficeréw, procz
Franciszka nie byli w stanie wyda¢ zatodze najprostszych
rozkazow. Ten za$ wzbudzal taki szacunek i zaufanie po-
$rod majtkdw, ze go chetniej stuchali, niz wlasnego kapitana.

Franciszek obojetnie znosit niecheé, jakg mu okazywali
oficerowie. Wiedziat, ze powstata z zazdrosci, bo chociaz
byt najmiodszy wiekiem i znaczeniem, otrzymat jednak po-
dziekowanie Rzeczypospolitej i honorowe obywatelstwo We-
necyi, a admirat ile razy byt na statku, o niego najpierw
sie pytat i zawsze zyczliwie o nim sie odzywat. Ale zewnetrz-
ne pozory uprzejmosci zachowane byly najskrupulatniej,
gdyz wiedziano przez Mattea, ze jest mistrzem w robieniu
bronig i ze najlzejszej zniewagi nie pusci ptazem.

Przez trzy miesigce poszukiwania floty genuenskiej byty
nadaremne. Polani optyngt brzeg Apulii i wrdcit do Pola
z wielkim konwojem statkdw napetnionych zbozem, gdy 7-go
maja pojawit sie Doza na czele dwudziestu pieciu okretow,



Ale Pisani nie chciat przyja¢ bitwy, gdyz Zeno odpty-
nat z czescig floty i chociaz przystano mu positki z Wenecyi,
miat zaledwie dwadziescia jeden okretow, i wielu marynarzy
chorowato na zarazliwe choroby. Admirat jednakze nie
mogt kierowaé sie swojem wiasnem zdaniem. W Wenecyi
panowat zgubny obyczaj, ze kazdemu dowodzcy, czy to na
ladzie, czy na morzu dodawano komisarzy cywilnych, w We-
necyi nazywano ich ,,proveditori”, ktorzy krepowali nominal-
nego wodza. Kiedy wiec Pisani zwotat rade wojenng i oznaj-
mit, ze pragnie pozosta¢ w porcie, az do powrotu Zena, za-
krzyczeli go ,,proveditori” i nazwali tchorzostwem doswiad-
czong rozwage admirata. Pisani, oburzony dobyt miecza
i bytby ukarat doradcow, gdyby go kapitanowie nie po-
wstrzymali.

Zatem postanowiono bitwe i Pisani rnusiat bez szemra-
nia przygotowa¢ sie do walki, w ktérej nie widziat zwycie-
sn?/a._ Wszed}t na swojg galere i tak przemowit do zebranej
zatogi:

— Pamietajcie, moi bracia, ze nieprzyjaciel, ktore-
go macie przed oczyma, to ten sam, ktoregosmy zwyciezyli
przy wybrzezu rzymskiem. Niech was imie Lucjana Dorii
nie przeraza. Nic nazwiska wodzéw zwyciezg, ale dtonie
i serca weneckie. W imie $w. Marka za mng!

Majtkowie okrzykiem radosci przyjeli mowe admirata
i natychmiast ruszono do ataku.

Walczono z obu stron bohatersko, zatogi zczepionych
statkow wdzieraty sie naprzemian na jeden to na drugi.
Carlo Battino padt na poczatku bitwy i Franciszek objat po
nim dowddztwo. Galera jego miata za przeciwnika jeden
z najwiekszych okretow genuenskich, lecz choc¢ sity nieprzy-
jacielskie przewazaty, ludzie z ,,Plutona” tak meznie odpierali
napady, ze po godzinnej walce ani na krok nie ustapili.

Nagle Genuenczycy puscili haki i rozpigwszy zagle od-
ptyneli. Franciszek obejrzat sie aby pozna¢ powdd tego
manewru i zobaczyt, ze wszystkie galery genuenskie umykaty
a Wenecyanie je Scigali.

Wiec i on pogonit wraz z innymi. Pokazato sie jed-
nak, ze ucieczka byla udana, azeby wywota¢ nieporzadek we
flocie weneckiej i dokazali tego, gdyz po paromilowym posci-
gu zwrocili nagle i napadli na rozproszone statki Wenecyan.
Zanim sie te ostatnie zebraty, juz je otoczono, rozbito, a za-
togi wzieto w niewole. Pisani widzac, ze bitwa przegrana,
dat rozkaz odwrotu i sam z szesciu galerami zdotat sie prze-
bi¢ przez szeregi nieprzyjacielskie i schroni¢ do portu Paren-
70, reszta dostata sie do niewoli.

Okoto o$miuset Wenecyan padio na placu, dwa tysia-
ce czterystu dostato sie w rece nieprzyjaciela, dwunastu do-
wodzenw zabito, a pieciu uwieziono. Genuenczycy poniesli
takze wielkie straty i Doria byt pomiedzy zabitymi. Zginat
od oszczepu Donata Zena, prawie w chwili tryumfu.

Pluton bronit sie wytrwate przeciwko trzem napastu-
jacym statkom, lecz otoczony przez genuenc ykow, rnusiat
w koncu uledz. Zatoge, ktdra po wiekszej czesci byta ranna,
zamknieto na dnie galery.

— Dzi$ zly dzien dla Wenecyi — rzekt Matteo pa-
trzac ze smutkiem na towarzyszy, Powiadajg, ze tylko sze$¢
naszych galer uszio, reszte zabrali Genueiczycy. Jedno nas
moze pocieszy¢, to, zeSmy sie ostatni poddali.
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— Nie rozpaczaj, a daj mi wpierw opatrzy¢ twoje rany,
w dwdch miejscach jeste$ ciety mieczem.

— Aty pewnie w dziesieciu, Franciszku, niech ja pierwej
spetnie czynno$¢ lekarza.

— Kapitan zawsze ostatni o sobie mysli; zdejm kurtke
zaraz cie¢ obandazuje. A panowie — rzek} zwracajgc sie do
oficerbw — pomagajcie jedni drugim, bo od Genuenczykow
nie mozemy spodziewac¢ sie ratunku. Ich lekarze majg do-
sy¢ do czynienia ze swoimi. Naprzéd opatrzmy najciezej
rannych, potem tych, ktérzy tak szybkiej pomocy nie potrze-
buja, ale sami sobie musimy wystarczyc.

Na szczeScie w przedziale, w ktorym sie znajdowali,
byto kilka barytek wody, bo Genuenczycy ani zajrzeli do
wiezniéw, ktorzy juz niezmiernie cierpieli z pragnienia, gdy
odkryto wode. Wybite dno, napetniono wielkie ptaskie misy
i ludzie klekajgc pili po kolei.

Nazajutrz rozkazano wiezniom, aby sie stawili na pokta-
dzie. Niektérzy umarli podczas nocy, inni mieli dos¢ sity by
sie podniesé. Zapisano nazwiska reszty i genuenscy oficero-
wie nie mogli sie wydziwi¢, ze tak miody chiopak jest do-
wodzcg statku.

— Ja bylem tylko pomocnikiem dowodzcy — objasnit
Franciszek — Carlo Battini zginat na poczatku bitwy.

— Ale i na pomocnika jestes za mtody. Nalezysz chy-
ba dr? wielkiej rodziny, ze cie wyniesiono ponad tylu star-
szych.

— W kazdym razie wybor byt trafny — rzekt jeden
z kapitanow, kiory sam walczyt z zatogg ,,Plutona” — bo
trzeba przyzna¢, ze niema statku lepiej bronionego w catej
flocie weneckiej. Zauwazylem tego miodzienca, jak szedt
zawsze na czele swoich ludzi i podziwiatem jego zreczno$¢
we wiadaniu bronig, a potem trzy nasze statki otoczyly jego
galere, bit sie jak lew napadniety przez psy. Godzien on
byt miejsca, jakie zajmowat, czy je zawdzieczat urodzeniu,
czy niel

Nie naleze do zadnej znanej rodziny w Wenecyi.
Nazywam sie Hammond i jestem Anglikiem.

— Czy$ moze walczyt jako najemnik? — zapytat do-
wodzca.

— Nie, posiadam obywatelstwo Wenecyi i nazwisko
moje jest zapisane w jej ksiegach, o ozem zaSwiadczg moi
towarzysze.

— Serdecznie sie z tego ciesze, gdyz Pietro Doria, kt6-
ry po S$mierci brata zostat admiratem, rozkazat, azeby kaz-
dego najemnika natychmiast zabijac.

— Co za barbarzynski rozkaz — zawotat Franciszek
z oburzeniem. Najemnik ujety w bitwie, nia takie same
prawa jak i obywatel miasta i jezeli wasz admirat famie umo-
wy wojenne, to kazdy Wioch powstanie przeciw niemu.

Genuenczyk zmarszczyt brwi, styszac Smiate wyrazy
Franciszka, lecz w glebi duszy byt tegoz samego zdania;
w ogdle wszyscy oficerowie genuenscy wiedzieli dobrze, ze ta-
ki wyrok oburza nietylko nieprzyjaciot lecz ich wiasnych zot-
nierzy.

(d. c.n)

WZNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Adres Redaiccyi, ulica mMazowiecka ]Sfl’ 10 nowy.

TRESC! Tygrys i orangutang (z drzew.) — O elektrycznosci p. A. M. — Nieznajoma z poddasza, powies¢ przez Bronistawe Porawska.—
Kompas kwiatowy p. A. K.— Wodospady w llonefos (z drzew.) — Dzonki japonskie (z drzew.) — Lew Swietego Marka (przektad
K. I' z angielskiego G. A. Henty). — Dodatek: Mali Robinsonowie w skalach nadmorskich, przetozyta M. B. (z drzew.) — Do
skowronka, wiersz p. Helene Bojarskg. — Ciepto wewnetrzne ziemi. — Basn o krolewiczu Hotubku, rozsianem ziarnie i dobrotliwym
pasterzu p. Z. Morawska. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. — Dodatek ksigzkowy: Orla skata, powies¢ miss

K. Yonge przektad T. O.
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Wydawczyni lllarya z Chometowskicli Balinski.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY

Mali Robinsonowie w skalach nadmorskich.

przetozyta 2MZ. ZB-

(Dalszy ciag).

Gdy doszta do stu:

— Jakze Sliczny bytby z nich naszyjnik — rzekta—
ze trzy razy moznaby nim szyje okreci¢ i to nie bardzo
Sciskajac!...

— A teraz biate kamyki?...
ich jest?

Podczas gdy Iwonek zajety byt liczeniem, a doszedt-
szy do dwudziestu zaczynat znéw na nowo, Melcia zapa-
lita Swiece, by lepiej dopilnowac gotujacej sie kolacyi.

— Melciu, chodz zobaczy¢! Cata grota oSwieconal—
zawotat Iwonek, wskazujgc na pouktadane kupki kamieni,
ktore btyszczaly i mienity sie wszystkiemi kolorami
teczy.

— Moznaby pomysle¢, ze to robaczki Swietojanskie,
tylko wiele jasniej S$wiecace! — odrzekta Melcia; — pra-
wie tak jasno jak gwiazdy w noc mrozng. Ale jakiez one
piekne te kamyki!

— Wiele ich jest razem?

— Biatych sto dwadziescia, a wszystkie tak duze,
jak orzeszki laskowe... Zjadtby$ pewno z przyjemnosciag
kilka orzeszkéw... Pamietasz Iwonku, jakes je lubit?...

— Och, zeby smakowaty, to wiecej jak pewne! Ry-
by znudzity mi sie okropnie, chce mi sie pi¢ po nich
zawsze... Ale Melciu, wiele tez jest czerwonych kamy-
kéw w szkatutce?

— Szescdziesigt — po chwili milczenia odrzekita
Melcia.

— A zielonych?

— Zielonych, dziewiecédziesiat.

— | to jeszcze nie koniec, masz tu szafirowe, podo-
bne do koloru twych oczu—-i to moéwiac -wzigt jeden z le-
zacych kamieni i przytozyt go do oka siostry. — Zupetnie
taki sam! — zawotat.

— Bytoby czera wyhaftowac sukienke dla Najswiet-
szej Panny, bo i szafirowych jest blisko sto sztuk.

— A szkatutka, patrz siostrzyczko jaka zabawnal...
Z temi rzezbionemi na wierzchu zwierzatkami...

Musze zobaczy¢ wiele

— Cale szczescie, ze wewnatrz tak starannie obita,
bo inaczej dostataby sie tam woda i wszystko poniszczy-
fa... Perelki dawnoby sie rozpuscity! Pamietam, ze roz-
gniottem raz taka peretke, w $srodku byt wosk. Tych nie
'noznaby nawet nawlec na nitke, bo dziurek nie majg prze-
ktutych.

Reszta wieczoru zeszta dzieciom na bawieniu sie
temi dziwnemi kamykami.

Dzien nastepny przyniést nowe zajecia, rozrywki
1 zycie matych wieznidw ptyneto dalej cicho i jednostaj-
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RODZINNE

nie. Przybyla im tylko nowa towarzyszka zabaw, co-
dziennie mewa oddawata im wizyty w grocie,
Przychodzita rano i gdy dzieci spaty jeszcze, wska-
kiwata na postanie, dziobata ich po twarzy, ciggneta za
wiosy... Tak byt oswojona i taskawa, ze przebaczano
jej chetnie ten zbytek poufatosci, a wiedzac, ze w ten
spos6b dopomina sie o jedzenie, dawali jej zaraz $niada-
nie. Jednego dnia nie ukazala sie wcale... Nieobecnos¢

Z przerazeniem Melcia wyczytata na niej stowa...

jej zaniepokoita dzieci. Coby sie jej sta¢ mogto? Czy
zdarzyt sie jaki wypadek? Iwonek gwizdnat, na ten sy-
gnat zwykle zaraz przybiegata, dzisiaj i to wotanie okaza-
zalo sie bezskutecznem.

Dzien przeszedt smutnie.
znajdowali sie nasi mali
malej jak mewa, zyjacej
czuwac.

— Niewdzieczna — mowit lwonek - bylem prze-
konany, ze przywiagzata sie do nas!

— Dlaczego moéwisz: niewdzieczna? C6z w tem
dziwnego, ze kiedy skrzydetko jej sie zrosto, w $lad
swych towarzyszek poleciata, gdzieS hen, w dalekie
strony!

W samotnosci, w jakiej,
bohaterowie, brak tak nawet
istotki, dawat sie bardzo od-



— Szczesliwszg jest od nas, nieprawdaz siostrzyczko?
Chciatbym mie¢ skrzydia!... a ty?

— Nie mamy rodzicéw, nie mielibysmy dokad po-
leciec!

— Najprzod polecielibySmy nastraszy¢ karczmarke,
stukajac z catych sit w jej okno, a pézniej pofrunelibysmy
wysoko, wysoko, az pod same gwiazdy... one zbliska
Swiecg pewno tak jasno, jak nasze kamyki, a moze jasniej
jeszcze..

Pod wieczor, gdy juz dzieci wrdcity do groty i za-
bieraty sie do positku, postyszaty szelest skrzydetek,
i przyjaciotka ptaszyna ukazata sie przed niemi, dopomi-
najac sie o przynalezng czastke kolacyi.

— Ot6z i ona! — zawotatly uradowane.

— Jaka ty poczciwa, ze powrdécitas- méwit lwonek.
— Chodz... chodz... musze cie pocatowac.

1 wyciagnat reke, weszla na nig mewa, a z reki sko-
czyta na kolana.

— Ach, Melciu! Patrz tylko co ona ma na plecach,
kawatek zapisanego papieru.

— Kawalek zapisanego papieru? — powtorzyta zdzi-
wiona Melcia. — Dajze mi jg tutaj.

I wziela na rece nie stawiajgca oporu mewe, wyszia,
z nig przed grote, bo na dworze byto daleko jasniej. Na
szyi mewy, przyklejona do piérek znajdowata sie malen-
ka karteczka. Z przerazeniem Melcia wyczytata na niej
te stowa: ,,Czy znajduje sie kto, wposrod tej skaty?”

— Co za nieszczescie, lwonku! — zawotata — jeste-
smy odkryci, trzeba bedzie stad uciekac...

— Prawde mowigc, od do$¢ dawna jestesSmy tu
uwiezieni —odrzekt Ilwonek.

— Ale przynajmniej bezpieczni!

— Kto to wie. Jezeli ten, kto napisat te kartke ze-
chce nas odszuka¢, a odszukawszy odprowadzi do karcz-
marki?

— Czekajmy do jutra, zobaczemy czy jeszcze co na-
piszag. A kartke trzeba jej odlepic.

To mowige, Melcia umaczata gatganek w wodzie,
zmyta nim przyklejong kartke i puscita mewe na wol-
no$¢. Ona jednakze nie miata widocznie zamiaru opusz-
czenia groty, bo wtulita gtéwke pomiedzy skrzydetka
i usiadiszy w ciemnym kaciku, usneta.

Melcia tej nocy bardzo Zle spata! Otrzymana kartka
niepokoita jg wielce. Czy podejrzywat ich kto z mie-
szkancow wioski? czy tez moze jaki rybak, bedac na mo-
rzu, dojrzal dym wydobywajacy sie ze skaty i chcac miec
sumienie spokojne, starat sie zbada¢ rzecz calg? Naj-
wiekszym strachem przejmowata ja mys$l o kuzynie,
przybytym na pogrzeb matki. Ten rnusiat pewno szukaé
wszedzie $ladu ich $Smierci. Domek rodzicow nalezatby
wtedy do niego i mégtby go sprzedac¢ korzystnie... Ach,
jak ona sie go bata! Teraz nie byto co robi¢, tylko cze-
kac cierpliwie co dzien nastepny przyniesie. Nazajutrz
deszcz lat od samego rana, nie mozna byto wyjs¢ z groty.
Skrzydetka mewy byty tak mokre, ze nie moznaby ani
mysle¢, o przyklejeniu do nich jakiegokolwiek papieru.
Deszcz padat ciggle. Morze byto tak wzburzone, ze do-
okota nie byto widac ani jednej todzi rybackiej.

Taka pogoda napedzata zwykle duzo ryb do zastawu.
Zapas sucharow zmniejszat sie z dniem kazdym, masto
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zaczeto sie psué, wiec matg resztke jaka pozostawata, roz-
topita Melcia w rondetku.

— Och, gdybym moégt zjes¢ jabtko! — powtarzat
Ilwonek — oddatbym najlepsze kawatki miesa i ryby, za
jedno jabtko!...

(d. n)

DO SKOWRONKA.

Witaj nam skowronku! $piewaku radosny!
Z twojem tu przybyciem czuc¢ juz tchnienie wiosny,
Stonce cieplej Swieci, cieplej wiatr powiewa,
Kietkuja roslinki, w pgczkach stojg drzewa.

Witaj nam skowronku! ty dodasz ochoty,

Oraczom, co w polu zaczeli roboty,

Co orza w zagony te ziemie, te czarng

| z btogg nadziejg rzucajg w nig ziarno.
Spiewaj skowroneczku! $piewaj lube ptasze,
Rozweselaj piosnka kraj nasz, strony nasze
Niech twoj Spiew, twoj pacierz dzwieczy z ranng zorza,.
Wymaodl dla nas taske i opieke Boza.

Helena Bojarska.

CIEPLO WETNETRZHE ZIEMI.

Pod koniec obiadu Kazio opowiadat ojcu, co czytat
w ksigzce.

— Dowodzg tam — mowit — ze ziemia wewnatrz
jest rozpalona. Jak to by¢ moze? Wocale tego nie ro-
zumiem.

Wtej chwili wiasnie wniesiono deser. Byly to jabt-
ka pieczone w piecu. Mama wzieta jedno, ojciec drugie.
Miodszy braciszek Kazia, Marek, chtopczyk bardzo tako-
my, chwycit wieksze z dwu pozostatych, poniést predko
do buzi i ugryzt, ale w tejze chwili rzucit je, krzywigc sie.

Jabtko, gdy je trzymat w palcach, zdawato sie prze-
studzone, wewnatrz jednak bylo bardzo gorgce. Marek
sparzyt sobie buzie. Smiano sie z przygody matego ta-
komca, a ojciec, pokazujac jabtko, ktore potoczyto sie na
talerz, rzekt:

— Patrzcie dzieci, macie tu wyobrazenie ziemi.
Pieczone jabtko wyttdmaczy wam to wiasnie, co chciat
wiedzie¢ Kazio. Podobnie jak jabtko ziemia jest kulista,
podobniez na powierzchni jest wystudzong, a chodzac po
niej, trudno sie nawet domysli¢, ze we srodku jest gorgca.

— Patrzcie — przerwal Marek — mucha usiadta na
mojem jabtku.

— Otéz i my, ludzie — mowit dalej ojciec — podo-
bnie jak ta mucha, nie domyslamy sie goraca, jakie istnie-
je we Srodku ziemi. Uczeni jednak wiedzg o niem odda-
wna. Gdybysmy wykopali w ziemi dét, na 30 metrow
gteboki, juzbysmy spostrzegli, ze w ziemi jest troche cie-



plej, niz na powierzchni, gdybySmy zeszli jeszcze nizej,
musielibySmy zrzuci¢ czes¢ ubrania, jak robig gornicy,
gdy wybierajg z wnetrza ziemi s6l lub rudy metali,
a w gtebokosci 1500 metréw z trudnosciag juz tylko mogt-
by zy¢ cztowiek.

Gdybysmy mogli wykopa¢ w ziemi otwér bardzo
gteboki, czy wiecie coby sie statlo? Spojrzcie na jabiko
Marka. Widzicie z zagtebienia, ktore zrobit zgbkami,
wychodzi dymek, a raczej para i sok gorgcy sptywa po
tupince. Staloby sie zupetnie to samo, gdyby zgbki na-
szego takomca byty dos¢ diugie i ostre, aby przebi¢ zdo-
taty powtoke skrzepnietg ziemi. Dzieki Bogu jednak, ze
takich niema. Mimo to trafia sie co$ podobnego w natu-
rze, bez zadnego usitowania ze strony cztowieka, szczegol-
nie nad brzegiem morza. Ze szczelin na szczytach wy-
sokich gor wychodzi dym i wyptywa rodzaj rzadkiego
ciasta, ktOore nazywajg lawg. Takie gory nazwali ludzie
wulkanami, a szczeliny na szczycie nazywajg sie kratery.

— A wiec — odezwalt sie Kazio — zgbki Marka zro-
bity w jabtku wulkan.

— Takich gor, wyrzucajagcych ogien i lawe, czyli
wulkanéw mamy w Europie trzy: Wezuwiusz, Etna,
Hekla.

— Widzisz, Mareczku, masz kule ziemskg na swoim
talerzu. Zapewne do tej pory juz ostygta, zjedzze ja te-
raz, potem powtérzysz mi wszystko, co wam opowia-

datem.
A. R.

0 KROLEWICZU HOLUBKU,
ROZSIANEJ! ZIARNIE | DOBROTLIWYM PASTERZU.
p- Z.

(Dokonczenie).

A krélewicz Hotubek wiedziat co robit; obudzity go
Promyki stonka z diugiej choroby i bezczynnosci. Po-
wstat wiec i szedt do stdop Tego, ktdry umie wszystkie
~pienia ukoi¢ Promyki stonka go wiodly i ogrzewaty,
M one byly réwniez postane przez Tego, ktory wszyst-
ilch od najwiekszego mocarza az do najmniejszego ro-
3aczka utrzymuje przy zyciu.

1 ujrzat krolewicz pasterza, ktory biedng i wychu-
*zoiig trzodke na miodocianej runi pilnowat.

I widziat jak koto owej trzodki jagniat chodzit,
lone zwracaty sie ku Niemu i ludzkim przemawiaty
dosem:

— Chron nas o Panie bosmy zbiedzone, a nie umie-
ny pracowac.

Wiec krolewicz Holubek poszedt za przykiadem
wych jagniatek i padiszy do stép Pasterza, wotat:

— Chroh mnie, bom zbiedzony a pracy mnie nie
Uczono.

A Pasterz wejrzat litoSciwym wzrokiem na lezacego,
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a widzac go bardzo nedznym wzigt w ramiona jako matka
swe dzieci i okryt skdrg jagniecia.

A tak jako przybiegta piastunka, nie poznata swego
Hotubka, tak i on sam siebie nie poznawat.

Serce jego twarde i nieprzystepne robito sie tkliwem
na nedze ludzka; wspomniat tez sobie, ile dni bezczynnie
przepedzit ijak ta bezczynnos$¢ i prézniactwo wpedzity
go w ciezka chorobe!

A gdy Pasterz utulit i ogrzat chorego, kazat mu ra-
zem z sobg pracowac i chore i biedne dzieci wyszukiwaé
i przyprowadzac ku sobie.

Krolewicz Hotubek stuchat Pasterza i pracowat,
a tez stuchat Jego madrej nauki, ktérg 6w Pasterz wygta-
szat w tych stowach:

— Zaden cztowiek w bezczynno$ci zostawaé nie po-
winien, bo¢ ona jest matka choroby i nedzy.

A im dbtuzej krolewicz Hotubek przebywat w towa-
rzystwie Pasterza, tern wiecej wzrastat w zdrowie i sity,
tem wiecej umyst jego stawal sie oswieconym a serce
tkliwsze na tzy i niedole blizniego.

A jednego dnia Pasterz rzekt do krélewicza:

— Wracaj juz teraz do swego Kkrolestwa, zwotlaj
poddanych a kazdemu wydziel po miarce zboza.

Krélewicz skitonit gltowe, lecz w pierwszej chwili
pomyslat:

— A zkadze im zboza wydziele, kiedy¢ oddawna
w moim krolestwie nikt go nie zasiat!

Ale Pasterz przeczut mysli krélewicza i rzekt:

— Nie watp i czyn, com ci powiedziat.

Tak tedy krélewicz chciat upas¢ do nég Pasterzowi
i podziekowac za zdrowie i sity, ktore odzyskat. Spojrzy,
az tu nikogo przed nim niema, tylko oblok Swietlany
unosi sie ku gorze.

Wstedy krolewicz poznat, ze éw Pasterz, nie byt pa-
sterzem jakich sie codzien widzi, lecz samym Jezusem
Chrystusem.

Podni6st wiec rece ku niebu i wotat:

— O Panie, daj mi wiare gteboka i pozwol abym
nauki Twoje dobrze czynigc, wypetniat.

I powrdcit Hotubek do swego krélestwami rozdat ka-
zdemu, co sie do niego zgtosit, miare zboza, ktére wyro-
sto z ziarna, wysianego w chwili gdy krélewicz Hotubek
rozbudzony promykiem stonka, biegt szuka¢ zdrowia
i sity.

A stara piastunka, szambelanowie i ochmistrze,
medrcowie i doktorzy, kiwali gtlowami," dziwigc sie zdro-
wiu i madrosci krélewicza.

A krélewicz mowit:

— Wielka jest madros¢ i taska Pana nad Pany;
uwielbiajmy Go piesnia i pracg!

A gdy nastepnej wiosny stonko z za chmur wyjrza-
o i zlocistemi promieniami oztocito pola, taki, lasy i przej-
rzato sie w potoku wdd szumiacych, na pustych niegdys
polach roito sie od pracujgcych ludzi.

Siewcy szli z ptachtami zboza, a przodowat im krole-
wicz Hotlubek, ktory odtad na wiosne zawsze sam pierw-
szg gars¢ zboza rozsiewat. | wszystko szto dobrze w pan-
stwie krélewicza Hotubka, nie byto pol nieuprawnych,
a gtod, mor i nedza znikty bez Sladu.



SZARADA,
utozyta Poziomka.

Pierwsza bywa milczenia nakazem,
Druga i trzecia ztgczone razem,
Kiedy dobra, pozyteczna,

A nawet czasem konieczna.

Cata sprytnym gtowkom mita,
Chociaz czesto dos¢ zawita.

LAMIGEOWKA W KWADRACIE.
utozyt Kielczanin.

W kwadracie z 8-miu prze-
dziatek utozy¢ wyrazy, aby
litery oznaczone liczbami zto-
zyly imie cesarza Francyi.
1) Miasto w Bulgaryi. 2) Na-
zwa czesci Wioch. 3) Groma-
da roslin skrytokwiatowych.
4) Wulkan w Ameryce. 5)
Stan w po6inocnej Ameryce.
6) Miasto w Saksonii. 7) Bohater powiesci Daniela Defoe.
8) Ksiestwo w pétnocnych Niemczech.

Sylaby: Ni—"ift"-pa—co —ka—frej—ro—hol—ko—Ila
—pro—to—ro—berg—bin—sztyn—po—>bria™-li—cie —pa
—li—xi—na—son.
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ZADANIE KONIKOWE.
utozyta Salamandra.

"e
ma Ft  cztAe
‘la- ntX Bez ivdo
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ROZWIAZANIE DO N-ru 18-go

Szarady: O — w0 — ce.

Rebusiku;
Zamek na Wawelu w Krakowie.
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Skrzynka do listow.

Felicyi S. przestalisSmy poczatek powiesci; drugiemu zadaniu
jednak nie jesteSmy w moznosci zado$¢ uczyni¢, wybdr bowiem padt
na ksigzke nie znajdujaca sie w naszym zbiorze.

Hyzwiarce, Sroczce i Stefci W. dziekujemy za przystane na
kolonie letnie wkasnorecznie uszyte ubranka; lubo sadzimy, ze zado-
wolenie z dobrego uczynku, jest najmilszg za ich prace nagroda.

Rozwigzania tamigtowek nadestali: Regina S., Niezapomi-
najka z n. Sanu, Gustato J. i Juljusz W. Zagadki swego utworu
Orzel tatrzanski, Stanistawa W. Juljan IF.

Mite mi oswiadczenie przyjazni Orla tatrzanskiego, owego
krola ptakéw, odznaczajgcego sie wspaniatoscig i sitg. Niechze
i tobie mbody przyjacielu, co$ sobie tego ptaka za godto obrat, ro-
zwijajg sie skrzydta do wzniostego lotu, izby$ umiat sie podnies¢
nad samolubne checi i drobne zawisci, a dazyt zawsze do spetnie-
nia szlachetnych celéw zycia.

Nie dziwie sie Wisetko, ze pozadang nagrode za staranng
prace stanowi dla ciebie uscisk twego tatusia, jak z jednej bowiem
strony zadowolenie rodzicow jest dla dzieci zrodlem najszczerszej
radosci, tak z drugiej dobre postepowanie dzieci przynosi sercu ro-
dzicielskiemu najstodsza pocieche.

Pytasz Jutrzenko w jaki sposob dziewczynka jedenastoletnia
moze staC sie pomocg dla rodzicow. Rozliazne sg ustugi wedle
roznych okolicznosci potozenia rodzicielskiego, dobra jednak i ko-
chajgca corka zawsze i wszedzie ojcu i matce pomoc nies¢ moze.
Niech bedzie powolng kazdemu ich rozkazowi, niech im oszczedza
przykrosci i zawoddw, niech postepowaniem dowiedzie, ze z ich
nauk korzys¢ odnosi, przestrogi ich w sercu chowa, niech wszystkie
obowigzki swoje spetnia sumiennie, a Bog i rodzice btogostawi¢
ia beda.

tadny pseudonym obrates sobie mtody Debczaku, badzze
tak wytrwatym, silnym, nieugietym na burze losu jak drzewo, ktdre
sobie wziete§ za godlo, a wyrosniesz na dzielnego cztowieka, umie-
jacego w kazdej potrzebie sobie zaradzi¢ i drugim skuteczng nies¢
pomoc. Nauki p6jda ci tatwo, skoro z takg ochotg do nich sie za-
bierasz.

Dziekuje ci Peretko z todzi za obietnice ciekawych szczego-
tow z podrozy twojej po Szwajcaryi. Zajmuje mnie wszystko co
sie na Bozym S$wiecie dzieje, ale, ze naleze do gatunku ptakéw
majacych najwieksze upodobanie we wiasnym gniazdku i zawsze
z wiosng wracajacych do niego radosnie, wiec tez obok wiadomosci
o dalekich krajach, postuchatabym chetnie szczeg6tow o twem ro-
dzinnem miescie.

Nie trudne bywa zazwyczaj zblizenie matej Mrowki i matego
ptaszka, kilka wiec stéw twoich starczy do wzajemnego zapoznania
sie.  Wyobrazam sobie, ze jeste$ staranng i pilng dziewczynka,
skoro po roku nauki tak ksztattnie umiesz stawia¢ literki, mam tez
nadzieje, ze kaligrafie twojg Redakcya pochlebnie wyr6zni.

Radabys$ wiedzie¢ Figusiu jak spedzitam Swieta Wielkanocne?
Najpierw, jak wypada kazdej zyjacej na tym Swiecie istocie, mysl
moja z wdziecznoscig zwrécitam do Stwércy, ktéry najmniejszy®
robaczkiem, najdrobniejszg ptaszyng opiekowac si¢ nie przestaje.
Zastanawiatam sie nastepnie o ile glebsza i goretsza by¢ musi ta
wdziecznos¢ wzgledem Boga w sercach ludzi obdarowanych rozu-
mem bedacych w stanie lepiej oceni¢ dary Opatrznosci. W koricu
za$ dnie te Swiagteczne zeszty wesoto w gronie rodzinnem waszej

Jaskotce.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



